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URHEBERRECHTSINFORMATION

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form
reproduziert, ibertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache iibersetzt
werden, abgesehen von vom Kéufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE
DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER
BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN
KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER AGENTEN
HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTEN, SPEZIELLEN, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH
SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN,
UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH ODER
AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kénnten eingetragene Warenzeichen oder Copyrights
der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlieBlich zur Identifikation oder Erkldrung und zum Vorteil des
jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHEN DATEN UND INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS
VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER
HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN,
EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2025 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es kénnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten
berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand
derer Sie Schadensanspriiche gegeniiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich
festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei Kérperverletzungen (einschlieRlich Tod) und Schaden am
Grundeigentum und am Sachvermégen oder anderen tatséchlichen und direkten Schaden, die aufgrund von
Unterlassung oder fehlerhafter Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaR dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur verantwortlich fiir bzw. entschédigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines
vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft auch Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS. Sie stellt das HochstmaB dar, mit dem
ASUS, seine Lieferanten und Ihr Weiterverk&ufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE GEGEN SIE VON
DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE, SICH
ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST
VON PROFITEN ODER SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERKAUFER
VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.

SERVICE UND SUPPORT

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https:/www.asus.com/de/support.

MyASUS bietet Ihnen eine Vielzahl von Support-Funktionen, einschlieBlich Fehlerbehebung,

Prc i otimierung sowie ASUS-Sof i ion, und hilft Ihnen auBerdem dabei, Ihren perscnlichen
Desktop einzurichten und den Speicherplatz zu vergréfiern. Weitere Informationen finden Sie unter:

https://www.asus.com/de/support/FAQ/1038301/.
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Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch enthélt Informationen zu den unterschiedlichen
Notebook-Komponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die
Hauptabschnitte dieses Handbuchs:
Kapitel 1: Hardware-Einrichtung
Hier erfahren Sie Details iiber die Hardware-Komponenten lhres
Notebook-PCs.
Kapitel 2: Verwendung lhres Notebook-PCs
Hier erfahren Sie, wie Sie den Notebook-PC verwenden kdnnen.

Kapitel 3: Mit Windows arbeiten
Dieses Kapitel bietet eine Ubersicht iiber den Einsatz von Windows auf
lhrem Notebook-PC.

Kapitel 4: Power-On-Self-Test (POST)
Hier erfahren Sie mehr iiber die Verwendung des POSTs, um die
Einstellungen lhres Notebook-PCs zu andern.

Tipps und haufig gestellte Fragen

Dieser Abschnitt enthalt einige Tipps sowie haufig gestellte Fragen zu
Hardware und Software, an die Sie sich zur Wartung und zur Behebung
allgemeiner Probleme mit Ihrem Notebook-PC halten kdnnen.

Anhang

Hier finden Sie Hinweise und Sicherheitsanweisungen fiir Ihren
Notebook-PC.



Anmerkungen zu diesem Handbuch

Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in
diesem Handbuch wie folgt gekennzeichnet:

WICHTIG! Diese Meldung enthélt wichtige Informationen, denen Sie folgen
missen, um die Aufgabe fertigzustellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthélt zusatzliche Informationen und Tipps, die
Ihnen bei der Fertigstellung einer Aufgabe helfen kénnen.

WARNUNG! Diese Nachricht enthalt wichtige Informationen, denen Sie folgen
miissen, um Sie bei der Durchfiihrung einer Aufgabe zu schiitzen und eine
Beschadigung des Notebook-PCs oder der Daten zu vermeiden.

Symbole

Die nachfolgenden Symbole zeigen die Geréte an, die Sie fiir die
Fertigstellung einer Reihe von Aufgaben oder Handlungen auf hrem
Notebook-PC verwenden kénnen.

= Touchpad verwenden.
= Tastatur verwenden.
Typographie
Fett = Diese Schriftart zeigt Ihnen ein Menii oder ein Element, welches

ausgewahlt werden muss.

KURSIV = Diese Schriftart zeigt an, dass Sie sich auf einen bestimmten
Abschnitt in diesem Handbuch beziehen kénnen.



Sicherheitshinweise
Verwendung lhres Notebook-PCs
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Dieser Notebook-PC darf nur in einer Umgebung mit
einer Temperatur zwischen 5 °C und 35 °C verwendet
werden.

Priifen Sie am Aufkleber an der Notebook-Unterseite,
ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

Ihr Notebook-PC kann wahrend des Betriebes oder
wahrend der Akku aufgeladen wird sehr heift werden.
Benutzen Sie lhren Notebook-PC nicht auf lhrem Schofl
oder anderen Korperteilen, da es durch Hitzekontakt

zu Verletzungen kommen konnte. Stellen Sie das Gerat
NICHT auf Oberfléchen, die die Beliiftungsoffnungen
blockieren kénnen.

Benutzen Sie KEINE beschédigten Netzkabel,
Zubehorteile oder Peripheriegeréte.

Bedecken Sie das eingeschaltete Notebook NICHT
mit Materialien, die die Luftzirkulation beeintrachtigen.
Stecken Sie es NICHT eingeschaltet in eine Tragetasche.

Stellen Sie das Notebook NICHT auf schrage oder
instabile Arbeitsflachen.

Sie konnen Ihren Notebook-PC durch Rontgengerate
tiberpriifen lassen. Es ist jedoch ratsam, lhren
Notebook-PC keinen stationéren oder tragbaren
Metalldetektoren auszusetzen.

Fragen Sie lhre Fluglinie oder die Flugbegleiter, um zu
erfahren, welche Beschrankungen fiir die Benutzung
des Notebook-PCs wahrend des Fluges gelten.



Pflege lhres Notebook-PCs

2

[

ATIE

Trennen Sie den Notebook-PC vor der Reinigung
vom Netzstrom und entnehmen Sie den/die Akku(s).
Verwenden Sie einen sauberen Schwamm oder ein
Fensterleder, das mit warmem Wasser angefeuchtet
ist. Entfernen Sie zusétzliche Feuchtigkeit mit einem
trockenen Tuch von lhrem Notebook-PC. Lassen

Sie keine Fliissigkeiten in das Gehause oder in die
Tastenzwischenrdume der Tastatur eindringen, um
einen Kurzschluss oder Korrosion zu verhindern.

Benutzen Sie in der Nahe oder auf der Oberflache Ihres
Notebook-PCs KEINE starken Reinigungsmittel, z.B.
Alkohol, Benzin, Verdiinner oder andere Chemikalien.

Stellen Sie KEINE Gegenstande auf den Notebook-PC.

Setzen Sie den Notebook-PC KEINEN starken
magnetischen oder elektrischen Feldern aus.

Benutzen Sie den Notebook-PC NICHT in der Nahe von
Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Setzen Sie den Notebook-PC KEINEN schmutzigen oder
staubigen Umgebungen aus.



Benutzen Sie den Notebook-PC NICHT in der Nahe
eines Gaslecks.

Platzieren Sie aktive elektronische Gerate nicht in der
Nahe lhres Notebook-PCs, um elektromagnetische
Storungen auf dem Display zu vermeiden.

Verwenden Sie diesen Notebook-PC nicht fiir die
Erzeugung von Kryptowahrungen (Mining) oder hnliche

¢ - Aktivitaten, die enorm viel Strom und Zeit verbrauchen,
um konvertierbare virtuelle Wahrungen zu erhalten.
Richtige Entsorgung

Entsorgen Sie den Notebook-PC NICHT im normalen
Hausmidill. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
ordnungsgemal wiederverwertet und entsorgt

werden zu konnen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miillitonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches,
elektronisches Zubehor und quecksilberhaltige Akkus)
nicht im normalen Hausmidill entsorgt werden darf.
Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behorden iiber die
ordnungsgemafe Entsorgung elektronischer Produkte.

Die Batterien/Akkus NICHT im normalen Hausmiill
entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen.

1



Akku-Sicherheitsinformationen

Akkuschutz

Haufiges Aufladen des Akkus unter hoher Stromspannung kann die
Akkulebensdauer verkiirzen. Um den Akku zu schiitzen, kann das
System, sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, das Aufladen
beenden, wenn die Akkuleistung zwischen 90% und 100% betragt.

HINWEIS: Der Akkustand, ab dem der Ladevorgang des Akkus wieder
aufgenommen wird, liegt in der Regel zwischen 90% und 99%. Der tatséchliche
Wert kann je nach Modell variieren.

Das Aufladen oder Aufbewahren des Akkus bei hohen
Umgebungstemperaturen kann zu dauerhaften Schéden an der
Kapazitat fiir die Akkuleistung fiihren und die Akkulebensdauer extrem
verkiirzen. Wenn die Akkutemperatur zu hoch ist, kann das System

die Ladekapazitat fiir die Akkuleistung reduzieren oder sogar das
Aufladen komplett beenden, um den Akku zu schiitzen.

Die Kapazitdt fiir die Akkuleistung kann auch dann sinken, wenn Ihr
Gerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist. Dies
ist normal, da das System weiterhin eine kleine Menge Strom vom
Akku bezieht.



Standardwartung des Akkus

Falls Sie Ihr Gerét langere Zeit nicht nutzen, stellen Sie sicher, dass
Sie den Akku auf einen Stand von 50% aufladen, dann Ihr Gerat
ausschalten und das Netzteil trennen. Laden Sie den Akku alle drei
Monate wieder auf einen Stand von 50% auf, um eine iberméaRige
Entladung zu vermeiden und Schaden am Akku zu verhindern.

. Vermeiden Sie das Aufladen des Akkus unter hoher Stromspannung
tiber einen ldngeren Zeitraum, um die Akkulebensdauer zu verlangern.
Wenn Sie fortwahrend das Netzteil mit Ihrem Geréat verwenden,
stellen Sie sicher, dass Sie den Akku mindestens einmal alle zwei
Wochen auf einen Stand von 50% entladen. Sie kdnnen auch die
Einstellungen von Battery Health Charging in MyASUS anpassen, um
die Akkulebensdauer zu verldngern.

Es wird empfohlen, den Akku bei Temperaturen zwischen 5 °C (41 °F)
und 35 °C (95 °F) mit einem Akkustand von 50% aufzubewahren.
Sie kdnnen auch die Einstellungen von Battery Health Charging in
MyASUS anpassen, um die Akkulebensdauer zu verlangern.

Lassen Sie den Akku nicht in feuchten Umgebungen. Der Kontakt mit
feuchten Umgebungen kann die tibermaRige Entladung des Akkus
beschleunigen. Eine Umgebung mit niedrigen Temperaturen kann die
Chemikalien im Inneren des Akkus beeintrachtigen, wahrend hohe
Temperaturen oder Uberhitzung zu Explosionsgefahr fiihren kénnen.

Stellen Sie Ihr Gerat oder den Akku nicht in der Nahe von Heizkorpern,
Kaminen, Ofen, Heizstrahlern oder anderen Warmequellen mit einer
Temperatur von mehr als 60 °C (140 °F) auf. Eine Umgebung mit
hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum Austreten von
Fliissigkeit mit Brandfolge fiihren.
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Kapitel 1:
Hardware-Einrichtung
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Kennenlernen lhres Notebook-PCs

Frontseite

HINWEIS: Die Tastatur kann sich je nach Verkaufsregion oder Land
unterscheiden. Die Vorderseite kann je nach Modellausfiihrung auch
unterschiedlich aussehen.
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Array-Mikrofon

Das Array-Mikrofon besitzt eine Hintergrundgerduschunterdriickung
und Aufnahmekegelfunktionen fiir bessere Spracherkennung und
Audio-Aufnahmen.

Kamera

Die integrierte Kamera ermdglicht Bild- und Videoaufnahmen mit
Ihrem Notebook-PC.

Infrarotkamera

Die integrierte Infrarotkamera nimmt Infrarotbilder zur
Gesichtserkennung auf und unterstiitzt Windows Hello.

HINWEIS: Die rote Infrarot-LED blinkt, wahrend die Daten gelesen
und verarbeitet werden, bevor Sie sich tiber die Windows Hello
Gesichtserkennung anmelden.

Kameraanzeige

Die Kameraanzeige leuchtet, wenn die integrierte Kamera verwendet
wird.

Bildschirm

Die hochaufldsende Displayanzeige besitzt ausgezeichnete
Anzeigemerkmale fiir Fotos, Videos und andere Multimediadateien
auf lhrem Notebook-PC.

17



Capital Lock-Anzeige (GroBbuchstaben-Feststelltaste)

Dieser Indikator leuchtet bei aktiver GroRbuchstabenfunktion. Mit der
GroRbuchstaben-Feststelltaste kdnnen Sie Grobuchstaben eingeben
(z. B. A, B, C), ohne dazu die Umschalttaste driicken zu miissen.

Touchpad

Mit dem Touchpad kénnen Sie auf dem Bildschirm navigieren und
unterschiedlichste Gesten nutzen; so lasst sich Ihr neues Gerét recht
intuitiv bedienen. Reguldre Mausfunktionen stehen damit natiirlich
auch zur Verfligung.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Touchpad
verwenden in dieser Anleitung.

Ein-/Austaste

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie Ihren Notebook-PC ein oder
aus. Mit diesem Schalter konnen Sie Ihren Notebook-PC auch in
den Ruhezustand oder Tiefschlafmodus versetzen oder ihn wieder
aufwecken.

Falls Ihr Notebook-PC nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
fiir mindestens zehn (10) Sekunden gedriickt, bis sich lhr Notebook-
PC abschaltet.



Numerische Tastatur

Der Nummernblock schaltet zwischen diesen zwei Funktionen hin
und her: Fiir numerische Eingabe und als Richtungstasten fiir den
Zeiger.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Numerisches
Tastenfeld verwenden in dieser Anleitung.

Tastatur

Die Tastatur besitzt QWERTZ-Tasten in normaler GroRe und mit
einer angenehmen Hubtiefe beim Tippen. Sie ermdglicht Ihnen auch
die Verwendung der Funktionstasten, einen schnellen Zugriff auf
Windows® und die Steuerung anderer Multimediafunktionen.

HINWEIS: Das Tastaturlayout unterscheidet sich je nach Modell oder
Gebiet.

19



Unterseite
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HINWEIS: Das Aussehen der Unterseite kann je nach Modell variieren.

WARNUNG! |hr Notebook-PC kann wahrend des Betriebes oder wahrend der
Akku aufgeladen wird sehr heil} werden. Benutzen Sie lhren Notebook-PC
nicht auf Ihrem Schof3 oder anderen Korperteilen, da es durch Hitzekontakt zu
Verletzungen kommen kénnte. Stellen Sie das Gerdt NICHT auf Oberflachen,
die die Beliiftungsoffnungen blockieren kdnnen.

WICHTIG!

Die Akku-Laufzeit ist vom Gebrauch und von den Spezifikationen des
jeweiligen Notebook-Modells abhéngig. Der Akku kann nicht entnommen
werden.

+  Erwerben Sie Komponenten von autorisierten Handlern, um ein
Maximum an Kompatibilitdt und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten.
Kontaktieren Sie ein ASUS-Kundencenter oder einen autorisierten
Handler fiir Produktdienstleistungen oder Hilfe beim ordnungsgemafen
Auseinandernehmen oder Zusammenbau des Produktes.




Liiftungsoffnungen

Uber die Beliiftungsdffnungen gelangt kiihle Luft in den Notebook-PC,
warme Luft wird abgeleitet.

WARNUNG! Achten Sie unbedingt darauf, dass die
Beliiftungsoffnungen nicht durch Papier, Biicher, Kleidung, Kabel
oder andere Gegenstande blockiert werden; andernfalls kann es zu
Uberhitzung kommen.

Lautsprecher

Mit den integrierten Lautsprechern kénnen Sie Ton direkt vom
Notebook-PC ausgeben. Die Audiofunktionen sind softwaregesteuert.

21
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Untere Abdeckung

Diese Abdeckung schiitzt die reservierten Platze in lhrem Notebook-
PC fiir herausnehmbare SSD (M.2 2280 Steckplatz)- und RAM
(Random Access Memory)-Module.

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten finden Sie in der Upgrade-Anleitung auf
unserer mehrsprachigen Webseite unter

https://www.asus.com/support/.
Der M.2 2280 Steckplatz unterstiitzt kein M.2 SATA SSD.

Schiebeverriegelung

Schieben Sie die Verriegelung, um die Abdeckung zu [6sen. Die
Verriegelung springt automatisch in ihre urspriingliche Position
zurlick.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie in der Upgrade-Anleitung auf
unserer mehrsprachigen Webseite unter

hﬁpSi[[ www.asus.com/support/.

WICHTIG! Die Stromversorgung des Systems wird automatisch
unterbrochen, wenn die untere Abdeckung entfernt wird. Um
die Stromversorgung wiederherzustellen, bringen Sie die untere
Abdeckung wieder fest an und schlieBen Sie das Netzteil nach
Abschluss der Wartung an Ihren Notebook-PC an.



Rechte Seite

c Liiftungsoffnungen

Uber die Beliiftungséffnungen gelangt kiihle Luft in den Notebook-
PC, warme Luft wird abgeleitet.

WARNUNG! Achten Sie unbedingt darauf, dass die
Belliftungsoffnungen nicht durch Papier, Biicher, Kleidung, Kabel
oder andere Gegenstande blockiert werden; andernfalls kann es zu
Uberhitzung kommen.

e USB 3.2 (Gen2)-Anschluss

Der USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) (Gen2)-Anschluss bietet
Datentibertragungsraten bis zu 10 Gbit/s und ist abwartskompatibel
mit USB 2.0.

23



Linke Seite

9? 7

\7:\\ :Eﬁ NEA.LE@: = & o ,f’
(1 00
c Zweifarbige Akkuladungsanzeige

Die zweifarbige LED zeigt den Ladestatus des Akkus optisch an.
Details hierzu sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Farbe Status

Leuchtet weill Der Notebook-PC ist an die
Stromversorgung angeschlossen
und die Akkuleistung liegt bei
100%.

1
I
U
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Leuchtet rot Der Notebook-PC ist an die
Stromversorgung angeschlossen,
der Akku wird geladen und die
Akkuleistung liegt bei 0% bis 99%.

Blinkt rot Der Notebook-PC lauft im
Akkumodus und die Akkuleistung
betragt weniger als 10%.

Aus Der Notebook-PC lauft im
Akkumodus und die Akkuleistung
liegt bei 10% bis 100%.

24



Strom (DC)-Eingang

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit diesem Anschluss, um
den Akku zu laden und Ihren Notebook-PC mit Strom zu versorgen.

WARNUNG! Das Netzteil kann sich stark erhitzen. Decken Sie das

Netzteil nicht ab und halten Sie es von Ihrem Korper fern, wenn es an

eine Stromquelle angeschlossen ist.

WICHTIG! SchlieRen Sie zum Aufladen des Akkus und zur Energie-
versorgung lhres Notebook-PCs nur das mitgelieferte Netzteil an.

Liiftungsoffnungen

Uber die Beliiftungséffnungen gelangt kiihle Luft in den Notebook-

PC, warme Luft wird abgeleitet.

WARNUNG! Achten Sie unbedingt darauf, dass die
Belliftungsoffnungen nicht durch Papier, Biicher, Kleidung, Kabel
oder andere Gegenstande blockiert werden; andernfalls kann es zu
Uberhitzung kommen.
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LAN-Port

Hier konnen Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, um Ihren Notebook-
PC mit Ihrem lokalen Netzwerk (LAN) zu verbinden.

WARNUNG! Dieser LAN-Anschluss unterstiitzt kein PoE (Power over
Ethernet). Das Anschlielen eines PoE-Gerits an lhren Notebook-PC
kann zu Schaden an der Systemplatine fiihren.

HDMI-Ausgang

Uber diesen Anschluss kénnen Sie Audio- und Videosignale
mithilfe eines HDMI-Kabels von lhrem Notebook-PC an ein HDMI-
kompatibles Gerat senden.

USB 3.2 (Gen2)-Anschluss

Der USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) (Gen2)-Anschluss bietet
Datentibertragungsraten bis zu 10 Gbit/s und ist abwartskompatibel
mit USB 2.0.



Thunderbolt™ 4-Anschluss mit Power Delivery

Der Thunderbolt™ 4-Anschluss ist mit dem USB Typ-C-Standard
kompatibel und bietet Dateniibertragungsraten bis zu 40 Ghit/s

flir Thunderbolt™ 4-Geréte. Verbinden Sie Ihren Notebook-PC mit
einem externen DisplayPort-, VGA-, DVI- oder HDMI-Anzeigegerat,
und erleben Sie hochaufldsende Bildschirminhalte tiber Intel
Thunderbolt™ Technologie. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil
mit diesem Anschluss, um den Akku zu laden und lhren Notebook-
PC mit Strom zu versorgen.

HINWEIS:
Die Ubertragungsrate des Ports variiert je nach Modell.

Das USB Power Delivery-Netzteil wird nur bei bestimmten
Modellen mitgeliefert.

WICHTIG!

Es kann bei Verwendung eines Netzteils mit niedrigem
Ausgangsstrom langer dauern, bis Ihr Notebook-PC vollsténdig
aufgeladen ist.

+ Um Schéden zu vermeiden, verwenden Sie nur Stromquellen mit
einer Nennleistung von 20 V/5 A zum Aufladen Ihres Notebook-
PCs iiber den USB Power Delivery-Kombianschluss. Weitere
Informationen und Hilfe erhalten Sie vom ASUS-Kundendienst.
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Thunderbolt™ 5-Anschluss mit Power Delivery (bei bestimmten
Modellen)

Der Thunderbolt™ 5-Anschluss ist mit dem USB Typ-C-Standard
kompatibel und bietet Dateniibertragungsraten bis zu 120 Gbit/s
flir Thunderbolt™ 5-Geréte. Verbinden Sie Ihren Notebook-PC mit
einem externen DisplayPort-, VGA-, DVI- oder HDMI-Anzeigegerat,
und erleben Sie hochaufldsende Bildschirminhalte tiber Intel
Thunderbolt™ Technologie. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil
mit diesem Anschluss, um den Akku zu laden und Ihren Notebook-
PC mit Strom zu versorgen.

HINWEIS:
Die Ubertragungsrate des Ports variiert je nach Modell.

Das USB Power Delivery-Netzteil wird nur bei bestimmten
Modellen mitgeliefert.

WICHTIG!

Es kann bei Verwendung eines Netzteils mit niedrigem
Ausgangsstrom langer dauern, bis Ihr Notebook-PC vollsténdig
aufgeladen ist.

+ Um Schéden zu vermeiden, verwenden Sie nur Stromquellen mit
einer Nennleistung von 20 V/5 A zum Aufladen Ihres Notebook-
PCs iiber den USB Power Delivery-Kombianschluss. Weitere
Informationen und Hilfe erhalten Sie vom ASUS-Kundendienst.



USB 3.2 (Gen2) Typ-C-/DisplayPort-/Power Delivery-
Kombianschluss

Der USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) (Gen2) Typ-C-Anschluss bietet
Dateniibertragungsraten bis zu 10 Gbit/s und ist abwartskompatibel
mit USB 2.0. SchlieRen Sie iiber einen USB Typ-C-Adapter ein
externes Display an Ihren Notebook-PC an. SchlieRen Sie eine
Stromquelle mit 20V/5A an, um den Akku aufzuladen und Ihren
Notebook-PC mit Strom zu versorgen.

HINWEIS: Die Ubertragungsrate des Ports variiert je nach Modell.

WARNUNG! Das Netzteil kann sich stark erhitzen. Decken Sie das
Netzteil nicht ab und halten Sie es von Ihrem Kérper fern, wenn es an
eine Stromquelle angeschlossen ist.

WICHTIG!

Es kann bei Verwendung eines Netzteils mit niedrigem
Ausgangsstrom langer dauern, bis Ihr Notebook-PC vollsténdig
aufgeladen ist.

Um Schaden zu vermeiden, verwenden Sie nur Stromquellen mit
einer Nennleistung von 20 V/5 A zum Aufladen lhres Notebook-
PCs iiber den USB Power Delivery-Kombianschluss. Weitere
Informationen und Hilfe erhalten Sie vom ASUS-Kundendienst.
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Thunderbolt™ 5-Anschluss mit Power Delivery (bei bestimmten
Modellen)

Der Thunderbolt™ 5-Anschluss ist mit dem USB Typ-C-Standard
kompatibel und bietet Dateniibertragungsraten bis zu 120 Gbit/s
flir Thunderbolt™ 5-Geréte. Verbinden Sie Ihren Notebook-PC mit
einem externen DisplayPort-, VGA-, DVI- oder HDMI-Anzeigegerat,
und erleben Sie hochaufldsende Bildschirminhalte tiber Intel
Thunderbolt™ Technologie. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil
mit diesem Anschluss, um den Akku zu laden und Ihren Notebook-
PC mit Strom zu versorgen.

HINWEIS:
Die Ubertragungsrate des Ports variiert je nach Modell.

Das USB Power Delivery-Netzteil wird nur bei bestimmten
Modellen mitgeliefert.

WICHTIG!

Es kann bei Verwendung eines Netzteils mit niedrigem
Ausgangsstrom langer dauern, bis Ihr Notebook-PC vollsténdig
aufgeladen ist.

+ Um Schéden zu vermeiden, verwenden Sie nur Stromquellen mit
einer Nennleistung von 20 V/5 A zum Aufladen Ihres Notebook-
PCs iiber den USB Power Delivery-Kombianschluss. Weitere
Informationen und Hilfe erhalten Sie vom ASUS-Kundendienst.



Kopfhdrer-/Headset-/Mikrofonbuchse

Uber diesen Anschluss kénnen Sie Ihren Notebook-PC an aktive
Lautsprecher oder Kopfhorer anschlieRen. Zusatzlich kénnen Sie
hier ein Headset oder ein externes Mikrofon anschlieRen.
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Kapitel 2:
Verwendung lhres Notebook-
PCs
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Laden Sie lhren Notebook-PC auf

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil.

SchlieRen Sie den kleinen Netzteilstecker an den Stromanschluss (DC)
Ihres Notebook-PCs an.

Verbinden Sie den Netzstecker des Netzteils mit einer Steckdose (100
- 240 V Wechselspannung).

(3 Laden Sie den Notebook-PC vor dem ersten Einsatz

34

3 Stunden lang auf.

HINWEIS: Das Netzteil kann optisch je nach Modell und Region variieren.




WICHTIG!

Informationen zum Wechsel-/Gleichstrom-Netzteil:

+  Eingangsspannung: 100-240V Wechselspannung

+  Eingangsfrequenz: 50-60Hz

+ Ausgangsstrom: 14A (280W) / 19A (380W)

+ Ausgangsspannung: 20V (280W) / 20V (380W)

Informationen zum USB Power Delivery-Netzteil*:
Eingangsspannung: 100-240V Wechselspannung
Eingangsfrequenz: 50-60Hz
Ausgangsstrom: 5A (100W)
Ausgangsnennspannung: 20V

* bei bestimmten Modellen
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WICHTIG!

Beachten Sie das Typenschild (Eingangs-/Ausgangsleistung) an Ihrem
Notebook-PC; stellen Sie sicher, dass die Angaben zu Eingangs-/
Ausgangsleistung mit denen lhres Netzteils libereinstimmen. Einige
Notebook-PC-Modelle weisen basierend auf der verfiigbaren SKU mehrere
Angaben zum Ausgangsstrom auf.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Notebook-PC an das Netzteil
angeschlossen ist, bevor Sie ihn zum ersten Mal einschalten.

SchlieBen Sie das Stromkabel immer ohne Verlangerungskabel an eine
Steckdose an. SchlieRen Sie dieses Gerat zu Ihrer Sicherheit nur an eine
ordnungsgemaR geerdete Steckdose an.

Die Steckdose muss leicht zugénglich sein und sich in der Nahe lhres
Notebook-PCs befinden.

Trennen Sie lhren Notebook-PC vom Netzstrom, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

WARNUNG!
Lesen Sie folgende Vorsichtsmanahmen zum Akku Ihres Notebook-PCs:

Der Akku darf ausschlieBlich von autorisierten ASUS-Technikern aus dem
Gerét entfernt werden (nur fiir fest verbauten Akku).

Der in diesem Gert eingesetzte Akku kann bei falschem Entfernen oder
Demontieren zu Verbrennungen oder Verétzungen fiihren.

Befolgen Sie zu Ihrer persénlichen Sicherheit die Warnetiketten.

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht
Explosionsgefahr.

Nicht durch Verbrennen entsorgen.
Versuchen Sie nicht, den Akku Ihres Notebook-PCs kurzzuschlieRen.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu de-/montieren (nur filr fest verbauten
Akku).

Unterbrechen Sie die Nutzung, falls der Akku auslauft.

Der Akku und seine Komponenten miissen ordnungsgemaR recycelt oder
entsorgt werden.

Halten Sie Akku und andere kleine Teile von Kindern fern.



Heben Sie das Display zum Offnen an

HINWEIS: Fiir eine optimale Warmeabfuhr empfehlen wir, das Display wéhrend
des Betriebes mindestens 60 Grad zu 6ffnen.

Driicken Sie die Ein-/Austaste

o
Y | L
o
UOo0000000000C 1000
[ I o M
L 0J L] L]

DOO0000000C 1000
L 00000000008 000
DoooC———— 000 00000
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Touchpad verwenden

Zeiger bewegen

Zur Aktivierung dieses Zeigers konnen Sie eine beliebige Stelle am Touchpad
antippen; wischen Sie mit lhrem Finger dann zum Bewegen des Zeigers iiber
das Touchpad.

Horizontal wischen

Vertikal wischen

Diagonal wischen
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Gesten mit einem Finger

Tippen/Doppeltippen

. Tippen Sie auf eine App, um sie auszuwahlen.

Tippen Sie zum Starten zweimal auf eine App.

Ziehen und ablegen

Doppeltippen Sie auf ein Element, wischen Sie dann mit demselben Finger,
ohne den Finger vom Touchpad zu I6sen. Legen Sie das Element an seinem
neuen Ort ab, indem Sie lhren Finger vom Touchpad I6sen.
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Linksklick Rechtsklick

L

Klicken Sie zur Auswahl auf ~ Zum Offnen des Rechtsklickmeniis
eine App. diese Schaltflache anklicken.

Doppelklicken Sie zum Starten
auf eine App.

HINWEIS: Die Bereiche innerhalb der gepunkteten Linie reprasentieren die
Positionen der Linksklick- und Rechtsklicktaste am Touchpad.

Gesten mit zwei Fingern

Tippen Sie

. N

/ w

Tippen Sie zum Simulieren eines Rechtsklicks mit beiden Fingern auf das
Touchpad.
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Blattern mit zwei Fingern Blattern mit zwei Fingern
(aufwarts/abwarts) (links/rechts)

=)
2 > e

Wischen Sie zum Auf-/ Wischen Sie zum Links-/
Abwartsblattern mit zwei Fingern.  Rechtsblattern mit zwei Fingern.

Verkleinern VergroBern

G

Fiihren Sie zwei Finger am Touchpad Spreizen Sie zwei Finger am Touchpad
zusammen. auseinander.
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Ziehen und ablegen

Wahlen Sie ein Element, halten Sie dann die Linksklick-Taste gedriickt.
Wischen Sie mit lhrem anderen Finger zum Ziehen des Elements (iber das
Touchpad. Nehmen Sie Ihren Finger zum Ablegen des Elements von der
Taste.

Gesten mit drei Fingern

Tippen Sie

Tippen Sie mit drei Fingern auf das Touchpad, um die Funktion zu starten,
die Sie in den Einstellungen ausgewahit haben.
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Nach links/rechts wischen

Wenn Sie mehrere Apps gedffnet haben, streichen Sie mit drei Fingern nach
links oder rechts, um zwischen diesen Apps zu wechseln.

Nach oben wischen Nach unten wischen

Streichen Sie nach oben, um einen  Streichen Sie nach unten, um den
Uberblick iiber alle aktuell gedffneten Desktop anzuzeigen.
Apps zu haben.
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Gesten mit vier Fingern

Tippen Sie

Tippen Sie mit vier Fingern auf das Touchpad, um die Funktion zu starten,
die Sie in den Einstellungen ausgewahlt haben.
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Tastatur verwenden

Funktionstasten

Driicken Sie auf B +[C= ], um die Funktionstasten (F1-F12) zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Wenn die Funktionstasten aktiviert sind, konnen

Sie auch auf die Hotkeys zugreifen, indem Sie zusammen mit den
Funktionstasten gedriickt halten.

Schnelltasten

Die Schnelltasten auf der Tastatur Ihres Notebook-PCs kénnen folgende
Befehle ausldsen:

L Aktiviert oder deaktiviert den Lautsprecher

Reduziert die Helligkeit fiir die Hintergrundbeleuchtung der
Tastatur

Erhoht die Helligkeit fiir die Hintergrundbeleuchtung der
Tastatur

AuRA Fa Schaltet den Aura Lichteffekt um

Schaltet den Liiftermodus um

a
i

E'

[us
P
3

Aktiviert das Bildschirmfoto-Tool

Verringert die Bildschirmhelligkeit
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Erhdht die Bildschirmhelligkeit

@

o Schaltet den Bildschirm-Modus um

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass ein zweiter Bildschirm
an Ihren Notebook-PC angeschlossen ist.

S Aktiviert oder deaktiviert das Touchpad

() Versetzt den Notebook-PC in den Schlafmodus

g e Schaltet den Flugzeugmodus ein oder aus

HINWEIS: Durch Aktivieren des Flugzeugmodus wird
jegliche Drahtlosfunktion deaktiviert.

+ Bildet die 'Bild-auf-Taste' nach
+ Bildet die 'Bild-ab-Taste' nach
+ Bildet die 'Home-Taste' nach

+ Bildet die 'Ende-Taste' nach

. Aktiviert oder deaktiviert die Sperrung der Windows-
Taste
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Programmierbare Hotkeys

Jede programmierbare Schnelltaste kann das aufgenommene Makro oder
die zugewiesene Funktion ausfiihren. Sie kdnnen Ihre Schnelltasten iiber die
Armoury Crate-App programmieren oder die Schnelltasten einfach driicken,
um die folgenden Standardbefehle auszuldsen:

Reduziert die Lautstarke des Lautsprechers
) e Erhoht die Lautstéarke des Lautsprechers
Schaltet das Mikrofon ein oder aus

Schaltet den Liiftermodus um

= Offnet die ARMOURY CRATE-Anwendung
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Windows-Tasten

Blendet das Startmendi ein

Zeigt das Drop-Down-Menti

Blendet Windows Copilot ein

HINWEIS: Die Verfiigbarkeit der Funktion variiert
je nach Markt, siehe aka.ms/WindowsAlFeatures.
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Das numerische Tastenfeld verwenden

HINWEIS: Das numerische Tastenfeld kann sich je nach Modell oder Gebiet
unterscheiden, aber die Verwendungsweise bleibt gleich.

Das numerische Tastenfeld ist nur bei bestimmten Notebook-PC-Modellen
verfiigbar. Sie kénnen es fiir die Zifferneingabe oder als Ersatz fiir die
Pfeiltasten zur Navigation benutzen.

Mit . konnen Sie zwischen der Nutzung des Ziffernfeldes
als Zifferntasten oder Richtungstasten umschalten.

oecete | [ pause PRTSC HOME
wserT | | BrEAK SYSRQ END
— p—

—

| |/ * -

1 2 3
END A\ PGDN
— —
=

wsert | |oeLeTe

—J_JC__J
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Kapitel 3:
Mit Windows arbeiten



Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie lhren Notebook-PC das erste Mal starten, erscheint eine Reihe von
Bildschirmen, die Sie durch die Konfiguration lhres Windows-Betriebssystems
fiihren.

So starten Sie Ihren Notebook-PC das erste Mal:

1. Drlicken Sie die Ein-/Austaste an Ihrem Notebook-PC. Warten Sie
einige Minuten, bis der Einrichtungsbildschirm erscheint.

2. Wahlen Sie am Einrichtungsbildschirm lhre Region und die Sprache,
zur Nutzung an lhrem Notebook-PC.

3. Lesen Sie aufmerksam die Lizenzvereinbarung. Wahlen Sie Accept
(Zustimmen) aus.

4, Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Konfiguration folgender
grundlegender Einstellungen:

Personalisieren
Online gehen
Einstellungen
lhr Konto

5. Nach der Konfiguration der grundlegenden Elemente fahrt Windows
fort, Ihre Apps und bevorzugten Einstellungen zu installieren. Stellen
Sie sicher, dass Ihr Notebook-PC wahrend des Einrichtungsprozesses
angeschaltet bleibt.

6. Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, erscheint der Desktop.

HINWEIS: Die Bildschirmaufnahmen in diesem Kapitel dienen lediglich der
Veranschaulichung.
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Startmenii
Das Startmenii ist das Haupttor zu den Programmen, Windows®-Apps,
Ordnern und Einstellungen lhres Notebook-PCs.

Kontoeinstellungen dndern, sperren Eine App iiber das Startmenii starten
oder von Ihrem Konto abmelden

Startmenii einblenden Notebook-PC herunterfahren, neu
. starten oder in den Ruhezustand
. Skea'rch (?ufhez ausfu!wlen Versetzen
ask view (Aufg ) Eine App aus der Taskleiste
starten

einblenden  widgets starten

Sie konnen das Startment fiir folgende allgemeine Aktivitéten nutzen:

. Programme oder Windows®-Apps starten

. Haufig verwendete Programme oder Windows®-Apps 6ffnen
. Notebook-PC-Einstellungen anpassen
. Hilfe zum Windows-Betriebssystem erhalten

. Notebook-PC ausschalten

. Von Windows abmelden oder zu einem anderen Benutzerkonto
wechseln
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Startmenii einblenden

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf dem Startsymbol
[ ] 28 in lhrem Desktop und Klicken Sie es an.

% Driicken Sie die Windows-Taste E] auf lhrer Tastatur.

Programme liber das Startmenii 6ffnen
Einer der Hauptnutzen des Startmenils ist das Offnen von auf lhrem
Notebook-PC installierten Programmen.

n Positionieren Sie lhren Mauszeiger auf dem Programm,
klicken Sie es zum Ausfihren an.

% Durchsuchen Sie die Programme mit den Pfeiltasten.

Driicken Sie zum Ausfiihren ‘

HINWEIS: Wahlen Sie All apps (Alle Apps); daraufhin wird eine vollstandige
Liste der Programme und Ordner auf lhrem Notebook-PC in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.
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Windows® Apps

Dies sind Apps, die an das Startmenii angeheftet sind; sie werden zum
einfachen Zugriff im Kachelformat angezeigt.

HINWEIS: Bei einigen Windows®-Apps miissen Sie sich an Ihrem Microsoft-
Konto anmelden, wenn Sie den vollen Funktionsumfang nutzen mochten.
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Mit Windows®-Apps arbeiten

Windows®-Apps liber das Startmenii ausfiihren

n Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App, klicken Sie
sie zum Ausfiihren an.

% Durchsuchen Sie die Apps mit den Pfeiltasten. Driicken Sie

Windows®-Apps anpassen

Sie konnen Apps anhand folgender Schritte verschieben, sie vom Startmenii
in der Taskleiste anheften oder davon Iosen:

Apps verschieben

n Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App, ziehen Sie
die App dann an eine neue Position und legen Sie sie dort
ab.

Apps losen

n Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App und fiihren
Sie einen Rechtsklick durch, klicken Sie dann auf Unpin from
Start (Von ,Start" losen).

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten zu der App.

% Driicken Sie oder E]+ (bei bestimmten
Modellen), wéhlen Sie dann Unpin from Start (Von ,Start”
losen).
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Apps an die Taskleiste anheften

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App und fiihren
Sie einen Rechtsklick durch, klicken Sie dann auf Pin to
taskbar (An Taskleiste anheften).

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten zu der App.

Driicken Sie oder E]+ (bei bestimmten

Modellen), wéhlen Sie dann Pin to taskbar (An Taskleiste
anheften).

Weitere Apps im Startmenii anheften

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger unter All apps (Alle Apps)
auf der App, die Sie zum Startmenii hinzufiigen mochten,
rechtsklicken Sie dann und klicken anschlieBend auf Pin to
Start (An ,Start" anheften).

Driicken Sie unter All apps (Alle Apps) fiir die App

oder E] + (bei bestimmten Modellen), die Sie zum
Startmenii hinzufiigen mochten, wahlen Sie dann Pin to
Start (An ,Start" anheften).
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Task view (Aufgabenansicht)

Wechseln Sie mit der Funktion Task view (Aufgabenansicht) schnell zwischen
offenen Apps und Programmen; gleichzeitig konnen Sie damit zwischen
Desktops umschalten.

Task view (Aufgabenansicht) einblenden

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf dem [l-Symbol in
n der Taskleiste und klicken Sie es an.

% Driicken Sie @ + an lhrer Tastatur.
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Widgets

Sie konnen Widgets fiir einen schnellen Zugriff auf wichtige Informationen
starten.

Widgets starten

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf dem [JJ-Symbol in
n der Taskleiste und klicken Sie es an.

% Driicken Sie @ + an lhrer Tastatur.
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Widgets anpassen
Klicken/Tippen Sie auf das «== Symbol und wahlen Sie dann

Manage interests (Interessen verwalten) aus, um die Inhalte
zu andern, die in den Widgets angezeigt werden.
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Einrasten-Funktion

Die Einrasten-Funktion zeigt Apps nebeneinander an; zum parallelen
Bearbeiten oder zum Umschalten zwischen Apps.

Einrasten-Hotspots

Sie kdnnen Apps zum Einrasten auf diese Hotspots ziehen und sie dort
ablegen.
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Einrasten verwenden

62

Starten Sie die App, die Sie einrasten lassen mochten.

Ziehen Sie die Titelleiste lhrer App und legen Sie die
App zum Einrasten am Bildschirmrand ab.

Starten Sie eine andere App und wiederholen Sie die
obigen Schritte, wenn Sie eine weitere App einrasten
lassen mdchten.

Starten Sie die App, die Sie einrasten lassen mdchten.

Halten Sie die @-Taste gedriickt, benutzen Sie dann
die Pfeiltasten zum Einrasten der App.
Starten Sie eine andere App und wiederholen Sie die

obigen Schritte, wenn Sie eine weitere App einrasten
lassen mdchten.



Action Center (Info-Center)

Das Action Center (Info-Center) fasst Benachrichtigungen von Apps
zusammen und présentiert einen einzigen Ort, an dem Sie darauf
eingehen konnen. Zudem gibt es einen wirklich praktischen Quick Actions
(Schnellaktionen)-Bereich.

Quick Actions (Schnellaktionen) starten

Positionieren Sie lhren Mauszeiger auf den Statussymbolen
ﬂ in der Taskleiste und klicken Sie sie an.

% Driicken Sie @ + an lhrer Tastatur.
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Benachrichtigungen starten

Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf Datum und Uhrzeit in
ﬂ der Taskleiste und klicken Sie sie an.

% Driicken Sie E] + an lhrer Tastatur.
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GameVisual

Mit ROG GameVisual stellen Sie sicher, dass alle ROG-Displays identische
und getreue Farben anzeigen. Sie konnen den Eye Care (Augenschon)-
Modus oder andere Farbmodi auswahlen, um die Bildschirmeinstellungen
anzupassen.

Standard: Fiir Modelle mit OLED- und Nebula-Displays stimmt dieser
Modus mit der TUV-Zertifizierung fiir einen niedrigen Blaulichtanteil
tberein.

Eye Care (Augenschon): Dieser Modus reduziert die Abgabe von
blauem Licht um bis zu 30% und schiitzt so lhre Augen.

Die Displays mit der Technologie fiir einen niedrigen Blaulichtanteil
reduzieren die Abgabe von blauem Licht und lindern Augenbeschwerden.

Bitte halten Sie sich an die folgenden Hinweise, um die Belastung fiir die
Augen zu vermindern:

Gonnen Sie sich eine Pause von lhrer Bildschirmarbeit, wenn Sie lange
Zeit am Computer gesessen haben. Es ist empfehlenswert, dass Sie
kurze Pausen machen (mindestens fiinf Minuten), nachdem Sie etwa
eine Stunde ununterbrochen am Computer gearbeitet haben. Kurze
und haufige Pausen sind effektiver als eine lange Pause.

Um die Belastung und die Trockenheit der Augen zu verringern, ruhen
Sie lhre Augen regelmaBig aus, indem Sie Gegensténde fixieren, die
weit entfernt sind.
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Wiederholen Sie die folgenden Ubungen, um die Belastung der Augen
zu reduzieren:

(1) Schauen Sie immer wieder nach oben und unten
(2) Rollen Sie langsam mit Ihren Augen
(3) Bewegen Sie Ihre Augen diagonal
Falls die Augenbeschwerden anhalten, wenden Sie sich bitte an einen Arzt.

Hochenergetisches Blaulicht kann zu Augenbeschwerden und altersbedingter
Makuladegeneration fiihren. Der Blaulichtfilter verringert das schédliche
blaue Licht um bis zu 30%, um eine Beeintrachtigung des Sehvermdgens
durch Computerbildschirme zu vermeiden.
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Einstellen des OLED-Displays

Die folgenden Einstellungen werden empfohlen, um das visuelle Erlebnis zu
optimieren, die Akkulaufzeit zu maximieren und die Lebensdauer lhres OLED-
Displays zu verlangern (bei bestimmten Modellen).

Einstellen des Dunkelmodus

Der Dunkelmodus ist standardmaRig aktiviert. So tiberpriifen oder passen Sie
die Einstellungen an:

1. Startmenii einblenden.

2. Klicken/tippen Sie auf Settings (Einstellungen) und wéhlen Sie
Personalization (Personalisierung).

Personalization
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3. Wahlen Sie das Colors (Farben)-Register aus, um die Optionen
anzuzeigen.

Personalization

Personali on * Colors
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Ausschalten des Displays, wenn es nicht verwendet
wird
Achten Sie darauf, Ihr Display so einzustellen, dass es sich automatisch

ausschaltet, wenn es nicht verwendet wird. So tiberpriifen oder passen Sie
die Einstellungen an:

1. Startmendi einblenden.

2. Klicken/tippen Sie auf Settings (Einstellungen) und wahlen Sie
System.
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3. Wahlen Sie das Power & battery (Strom & Akku)-Register aus, um die
Optionen anzuzeigen.

Power & battery
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Anpassen der Bildschirmhelligkeit

Es wird empfohlen, animierte Bildschirmschoner mit dunklem Hintergrund
zu aktivieren. Vermeiden Sie auBerdem, lhr OLED-Display auf die maximale
Helligkeit einzustellen, um die Lebensdauer zu verlangern. So iiberpriifen
oder passen Sie die Einstellungen an:

1. Startmendi einblenden.

2. Klicken/tippen Sie auf Settings (Einstellungen) und wahlen Sie
Personalization (Personalisierung).

Personalization
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3. Wahlen Sie das Lock screen (Sperrbildschirm)-Register und dann
Screen saver (Bildschirmschoner) aus, um die Optionen anzuzeigen.

Personalization

» Lock screen
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Automatisches Ausblenden der Taskleiste

Um zu vermeiden, dass die Taskleiste auf Ihrem OLED-Display {iber einen
langeren Zeitraum angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass die Taskleiste
automatisch ausgeblendet wird. So passen Sie die Einstellungen an:

1. Startmendi einblenden.

2. Klicken/tippen Sie auf Settings (Einstellungen) und wahlen Sie
Personalization (Personalisierung).

Personalization
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3. Wahlen Sie das Taskbar (Taskleiste)-Register aus und aktivieren
Sie dann Automatically hide the taskbar (Taskleiste automatisch
ausblenden).

Personalization

on » Taskbar
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Einstellen des Dunkelmodus in Microsoft Office

1. Starten Sie eine Microsoft Office-Anwendung und klicken/tippen Sie
dann auf File (Datei) > Account (Konto).

2. Wahlen Sie Dark Gray (Dunkelgrau) unter Office Theme (Office-
Design). Das Design wird fiir alle Microsoft-Anwendungen
ibernommen.
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Andere Tastaturkiirzel

Uber Ihre Tastatur kénnen Sie zudem folgende Tastenkombinationen zum
Starten von Anwendungen und zur Windows-Navigation nutzen.

@ Blendet das Startmenii ein

@ + Blendet Action Center (Info-Center) ein
@ + @ Blendet den Desktop ein

@ + Startet den File Explorer (Datei-Explorer)
@ + Blendet die Einstellungen ein

@ + Blendet das Connect (Verbinden)-Fenster ein
@ + Aktiviert den Sperrbildschirm

@ + Minimiert alle aktuell aktiven Fenster
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Blendet die Suchfunktion ein

Blendet das Projekt-Fenster ein

Offnet das Ausfiihren-Fenster

Offnet Accessibility (Zugénglichkeit)

Offnet das Kontextmenii der Start-Schaltflache

Blendet das Lupensymbol ein und vergroRert
lhren Bildschirm

Verkleinert Ihren Bildschirm
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Mit drahtlosen Netzwerken verbinden

WLAN

Verwenden Sie die WLAN-Verbindung Ihres Notebook-PCs, um E-Mails zu
schreiben, im Internet zu surfen und Anwendungen in sozialen Netzwerken
freizugeben.

WICHTIG! Der Flugzeugmodus deaktiviert diese Funktion. Stellen Sie
zur Aktivierung der WLAN-Funktion Ihres Notebook-PCs sicher, dass der
Flugzeugmodus ausgeschaltet ist.

Verbindung mit dem WLAN lauft

Verbinden Sie Ihren Notebook-PC anhand folgender Schritte mit einem
WLAN:

1. Starten Sie Action Center (Info-Center) iber die
Taskleiste.

2. Klicken/Tippen Sie auf das WLAN-Symbol, um das
WLAN zu aktivieren.

3. Wahlen Sie einen Zugriffspunkt aus der Liste
verfiigharer WLAN-Verbindungen.

4. Wahlen Sie zum Herstellen der Netzwerkverbindung
Connect (Verbinden).

HINWEIS: Sie werden eventuell aufgefordert, einen
Sicherheitsschliissel einzugeben, um diese WLAN-Verbindung
zu aktivieren.
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Bluetooth

Verwenden Sie Bluetooth zur Erleichterung von drahtlosen Datentransfers
mit anderen Bluetooth-fahigen Geraten.

WICHTIG! Der Flugzeugmodus deaktiviert diese Funktion. Stellen Sie zur
Aktivierung der Bluetooth-Funktion Ihres Notebook-PCs sicher, dass der
Flugzeugmodus ausgeschaltet ist.

Mit anderen Bluetooth-fihigen Geraten koppeln

Zur Aktivierung von Datentransfers miissen Sie lhren Notebook-PC mit
anderen Bluetooth-fahigen Geraten koppeln. Verbinden Sie Ihre Gerate
anhand der folgenden Schritte:

1. Offnen Sie Settings (Einstellungen) aus dem
Startmenii.

2. Wahlen Sie Bluetooth & devices (Bluetooth & Gerite)
> Add Device (Gerat hinzufiigen), um nach Bluetooth-
fahigen Gerédten zu suchen.

3. Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, um lhren
Notebook-PC mit dem Gerét zu koppeln.

HINWEIS: Bei einigen Bluetooth-fahigen Geréten werden Sie
mdglicherweise aufgefordert, den Passcode Ihres Notebook-
PCs einzugeben.
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Flugzeugmodus

Der Flugzeugmodus deaktiviert die WLAN-Kommunikation, wodurch Sie lhren
Notebook-PC wahrend eines Flugs sicher verwenden konnen.

HINWEIS: Fragen Sie lhre Fluglinie oder die Flugbegleiter, um zu erfahren,
welche Beschrankungen fiir die Benutzung des Notebook-PCs wahrend des
Fluges gelten.

Flugzeugmodus ein-/ausschalten
1. Starten Sie Action Center (Info-Center) liber die
Taskleiste.

2. Klicken/Tippen Sie auf das Flugzeugmodus-Symbol,
um den Flugzeugmodus zu aktivieren oder zu
deaktivieren.
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Mit kabelgebundenen Netzwerken verbinden

Uber den LAN-Port des Notebook-PCs kénnen Sie sich auch mit
kabelgebundenen Netzwerken, wie lokalen Netzwerken (LAN) oder
Breitbandinternetverbindungen, verbinden.

HINWEIS: Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Internetanbieter; wenden
Sie s